
How to care for your Potato Smart container: 
•	 Wash and thoroughly dry before first use. 
•	 Dishwasher safe.
•	 If handwashing, use a soft cloth.  Do not use abrasive cleaning products.
•	 The lid and cap can be fully removed so the container can be cleaned properly.
•	 Always wash and thoroughly dry the Potato Smart container after each use. 

Any moisture could affect performance. 
For full details of the warranty and to register your product, please visit your 
distributors website.
---------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
FR Merci d’avoir acheté un bac Tupperware® Potato Smart.
Potato Smart est une solution de stockage innovante de Tupperware®, adaptée 
au stockage de tous les types de pommes de terre, y compris Maris Piper, pom-
mes de terre au four, patates douces, pommes de terre nouvelles et plus encore.
Le bac Potato Smart offre des conditions de stockage optimales avec une circu-
lation d’air, une lumière et une humidité suffisantes, ce qui permet de garder vos 
pommes de terre sèches et fraîches. 
Comment assembler votre contenant Potato Smart : 
•	 Placez le produit sur une surface plane.
•	 Avant de fixer le couvercle sur le récipient, fixez le rabat au couvercle en 

appuyant sur les protubérances à travers les 6 petits trous.
•	 Pour fermer hermétiquement, alignez le cadre du couvercle sur le bac. 

Tout en maintenant le rabat ouvert, appuyez d’abord sur le couvercle sur la 
partie avant du bac. Faites ensuite glisser vos pouces le long des bords du 
couvercle en appuyant fermement autour du cadre.

•	 Pour fermer le bouchon, appuyez fermement et simultanément sur les 2 
retraits des deux coins du bouchon avec vos pouces, tout en tenant le bac 
avec les autres doigts des deux mains. Lorsque vous entendez un « clic », 
le rabat est fermé.

•	 La languette du rabat offre un espace pour les doigts, ce qui permet de sou-
lever très facilement le rabat. Lorsque vous repoussez le rabat, il se fixera en 
position ouverte et restera ouvert selon vos besoins.

•	 Pour retirer le rabat, retirez d’abord le couvercle du bac, puis faites ressortir 
les 6 protubérances du couvercle avec vos pouces.

Comment utiliser votre contenant Potato Smart :
•	 Après avoir acheté votre contenant Potato Smart, nettoyez et séchez votre 

produit avant la première utilisation, en suivant les instructions d’entretien.
•	 Après avoir acheté vos pommes de terre, retirez tous les emballages et 

placez les pommes de terre à l’intérieur du bac.
•	 La grande ouverture du rabat permet d’accéder facilement aux pommes de 

terre à l’intérieur du bac. Si nécessaire, le rabat et le couvercle peuvent être 
entièrement retirés, ce qui facilite le remplissage du conteneur en un rien 
de temps.

•	 Peut être empilé proprement et efficacement avec d’autres bacs Potato 
Smart ou Onion Smart & Garlic Smart sans restreindre le flux d’air.

•	 Ne soulevez pas et ne transportez pas le Potato Smart en le tenant simple-
ment par le couvercle.

•	 Les performances varient en fonction de la fraîcheur et du type de pommes 
de terre.

•	 La durée de conservation de vos pommes de terre dans le bac Potato Smart 
dépend de la température ambiante et de l’humidité de l’air.

•	 Potato Smart doit être conservé dans un endroit frais et sec, pas trop 
humide, comme une cave, un garde-manger ou à l’intérieur d’un placard.

•	 Ne pas conserver au réfrigérateur ni sous l’évier.
•	 Conserver à l’abri de la lumière directe du soleil et des sources de 

chaleur.
•	 Les pommes de terre se conservent mieux entre 7 °C et 10 °C. À une 

température plus basse, la fécule de pomme de terre se transforme en 
sucre. À une température plus élevée, la pomme de terre se déshydrate.

•	 La germination est causée par un stockage des pommes de terre trop long-
temps, à des températures trop élevées ou à une humidité trop élevée.

Comment prendre soin de votre contenant Potato Smart :
•	 Laver et bien sécher avant la première utilisation.
•	 Passe au lave-vaisselle.
•	 En cas de lavage à la main, utilisez un chiffon doux. N’utilisez pas de 

produits de nettoyage abrasifs.
•	 Le couvercle et le rabat peuvent être entièrement retirés afin que le bac 

puisse être nettoyé correctement.
•	 Lavez toujours et séchez soigneusement le bac Potato Smart après 

chaque utilisation. Toute humidité pourrait affecter les performances.
Pour plus de détails sur la garantie et pour enregistrer votre produit, veuillez 
visiter le site Web de votre distributeur.
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LT Grazie per aver acquistato il contenitore Tupperware® Potato Smart.
Potato Smart è una soluzione di conservazione innovativa di Tupperware®, adatta 
per conservare tutti i tipi di patate tra cui Maris Piper, patate al forno, patate dolci, 
patate novelle e altro ancora.
Il design del contenitore Potato Smart assicura condizioni di conservazione ideali 
grazie a circolazione dell’aria, luce e umidità ottimali, che consentono di mantenere 
le patate asciutte e fresche.
Come assemblare il tuo contenitore Potato Smart : 
•	 Posizionare il prodotto su una superficie piana.
•	 Prima di montare il coperchio sul contenitore, aggancia il tappo al coperchio 

premendo i pomelli attraverso i 6 forellini.
•	 Per sigillare il contenitore, allinea i bordi del coperchio al contenitore. Con il 

tappo aperto, premi prima il coperchio sulla parte anteriore del contenitore. 
Quindi fai scorrere i pollici lungo i bordi del coperchio e premi in posizione 
attorno al telaio.

•	 Per chiudere il tappo, premi con decisione contemporaneamente sulle 2 
rientranze su entrambi gli angoli del tappo con i pollici, tenendo il contenitore 
con le altre dita. Quando senti un “clic”, il tappo è chiuso.

•	 La linguetta del cappuccio offre spazio per le dita che rende molto facile 
sollevare il cappuccio e aprirlo. Quando spingi indietro il cappuccio, si fisserà 
nella posizione aperta e rimarrà aperto secondo necessità.

•	 Per rimuovere il tappo, rimuovi prima il coperchio dal contenitore e poi spingi 
i 6 pomelli fuori dal coperchio con i pollici.

Come utilizzare il contenitore Potato Smart:
•	 Dopo aver acquistato il contenitore Potato Smart, pulisci e asciuga il prodotto 

prima del primo utilizzo, seguendo le istruzioni per la manutenzione.
•	 Dopo aver acquistato le patate rimuovi tutti gli imballaggi e inseriscile nel 

contenitore. 
•	 La generosa apertura del tappo facilita il raggiungimento delle patate 

all’interno del contenitore. Se necessario, il tappo e il coperchio possono 
essere completamente rimossi, facilitando il riempimento del contenitore in 
pochissimo tempo.

•	 Il contenitore può essere impilato in modo ordinato ed efficiente con altri 
contenitori Potato Smart o con i contenitori Onion Smart e Garlic Smart senza 
ostruire il flusso d’aria.

•	 Non sollevare o trasportare Potato Smart semplicemente tenendolo per il 
coperchio.

•	 Le prestazioni varieranno in base alla freschezza e al tipo di patate.
•	 Il tempo di conservazione delle patate nel contenitore Potato Smart dipende 

dalla temperatura ambiente e dall’umidità dell’aria.
•	 Potato Smart deve essere conservato in un luogo fresco e asciutto, non 

troppo umido come una cantina, una dispensa o all’interno di un armadio.
•	 Non conservare in frigorifero o sotto il lavandino.
•	 Tenere lontano dalla luce solare diretta e lontano da fonti di calore.
•	 La conservazione migliore delle patate è compresa tra 7°C e 10°C. A tem-

perature più basse, la fecola di patate si trasforma in zucchero. A tempera-
ture più elevate, la patata si disidrata.

•	 La germinazione è causata dalla conservazione delle patate per troppo 
tempo o a temperature troppo elevate o troppa umidità.

Come curare il tuo contenitore Potato Smart : 
•	 Lavare e asciugare accuratamente prima del primo utilizzo.
•	 Lavabile in lavastoviglie.
•	 Se si lava a mano, utilizzare un panno morbido. Non utilizzare prodotti per la 

pulizia abrasivi.
•	 Il coperchio e il tappo possono essere completamente rimossi in modo che il 

contenitore possa essere pulito correttamente.
•	 Lavare sempre e asciugare accuratamente il contenitore Potato Smart 

dopo ogni utilizzo.  Qualsiasi umidità potrebbe influenzare le prestazi-
oni.

Per i dettagli completi della garanzia e per registrare il prodotto, visita il sito 
Web del distributore. 
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DE Vielen Dank für den Kauf Ihres Tupperware® Potato Smart Behälters. 
Potato Smart ist eine innovative Aufbewahrungslösung von Tupperware®, 
geeignet für die Aufbewahrung aller Kartoffelsorten, einschließlich Maris Piper, 
Backkartoffeln, Süßkartoffeln, Neukartoffeln und mehr.
Das Potato Smart-Design sorgt für optimale Lagerbedingungen durch ausre-
ichend Luftzirkulation, Licht und Feuchtigkeit, sodass Ihre Kartoffeln trocken und 
frisch bleiben.
So setzen Sie Ihren Potato Smart-Behälter zusammen: 
•	 Legen Sie das Produkt auf eine flache Oberfläche.
•	 Bevor Sie den Deckel auf den Behälter setzen, befestigen Sie den Ver-

schluss am Deckel, indem Sie die Noppen durch die 6 kleinen Löcher 
drücken.

•	 Zum Verschließen den Deckelrahmen am Behälter ausrichten. Drücken Sie 
den Deckel bei geöffneter Verschlusskappe zunächst auf die Vorderseite 
des Behälters. Gleiten Sie dann mit den Daumen an den Rändern des 
Deckels entlang und drücken Sie ihn rund um den Rahmen fest.

•	 Um die Kappe zu schließen, drücken Sie mit Ihren Daumen fest und gleich-
zeitig auf die beiden Vertiefungen in beiden Ecken der Kappe, während Sie 
den Behälter mit den anderen Fingern beider Hände festhalten. Wenn Sie 
ein „Klick“ hören, ist die Kappe geschlossen.

•	 Die Lasche an der Kappe bietet Platz für die Finger, wodurch das Anheben 
der Kappe sehr einfach wird. Wenn Sie die Kappe zurückschieben, wird sie 
in der geöffneten Position fixiert und bleibt bei Bedarf geöffnet.

•	 Um die Kappe zu entfernen, nehmen Sie zuerst den Deckel vom Behälter ab 
und drücken Sie dann die 6 Noppen mit Ihren Daumen aus dem Deckel.

So verwenden Sie Ihren Potato Smart-Behälter:
•	 Reinigen und trocknen Sie Ihren Potato Smart-Behälter nach dem Kauf vor 

dem ersten Gebrauch. Befolgen Sie dabei die Pflegehinweise.
•	 Entfernen Sie nach dem Kauf Ihrer Kartoffeln alle Verpackungen und legen 

Sie sie in den Behälter.
•	 Durch die großzügige Öffnung des Deckels sind die Kartoffeln im Behälter 

leicht zu erreichen. Bei Bedarf lassen sich die Kappe und der Deckel 
vollständig abnehmen, sodass der Behälter im Handumdrehen nachgefüllt 
werden kann.

•	 Kann sauber und effizient mit zusätzlichen Potato Smart Containers oder 
dem Onion Smart & Garlic Smart Container gestapelt werden, ohne den 
Luftstrom einzuschränken.

•	 Heben oder tragen Sie den Potato Smart nicht, indem Sie ihn nur am Deckel 
festhalten.

•	 Die Leistung variiert je nach Frische und Art der Kartoffeln.
•	 Die Haltbarkeit Ihrer Kartoffeln im Potato Smart Behälter ist abhängig von der 

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.
•	 Potato Smart sollte an einem kühlen, trockenen und nicht zu feuchten 

Ort, wie beispielsweise einem Keller, einer Speisekammer oder in einem 
Schrank aufbewahrt werden.

•	 Nicht im Kühlschrank oder unter der Spüle aufbewahren.
•	 Vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitzequellen schützen.
•	 Kartoffeln werden am besten zwischen 7°C und 10°C aufbewahrt. Bei 

niedrigeren Temperaturen wandelt sich die Kartoffelstärke in Zucker um. Bei 
höheren Temperaturen trocknet die Kartoffel aus..

•	 Das Auskeimen entsteht durch eine zu lange Lagerung der Kartoffeln oder 
bei zu hohen Temperaturen bzw. zu hoher Luftfeuchtigkeit.

So pflegen Sie Ihren Potato Smart-Behälter: 
•	 Vor dem ersten Gebrauch waschen und gründlich trocknen.
•	 Für die Spülmaschine geeignet.
•	 Verwenden Sie bei Handwäsche ein weiches Tuch. Verwenden Sie keine 

scheuernden Reinigungsmittel.
•	 Deckel und Kappe lassen sich komplett abnehmen, so dass der Behälter 

gründlich gereinigt werden kann.
•	 Waschen und trocknen Sie den Potato Smart-Behälter nach jedem 

Gebrauch stets gründlich.  Jegliche Feuchtigkeit kann die Leistung 
beeinträchtigen.

Ausführliche Informationen zur Garantie und zur Registrierung Ihres Produkts 
finden Sie auf der Website Ihres Händlers.
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       Dziękujemy za zakup pojemnika Tupperware® Potato Smart.
Pojemnik na ziemniaki to innowacyjne rozwiązanie firmy Tupperware® odpow-
iednie do przechowywania wszystkich rodzajów ziemniaków, w tym Maris 
Piper, ziemniaków do pieczenia, słodkich ziemniaków, młodych ziemniaków 
i innych.
Konstrukcja pojemnika na ziemniaki zapewnia optymalne warunki przechowy-
wania, odpowiednią cyrkulację powietrza, ilość światła i wilgotność, dzięki 
czemu ziemniaki pozostają suche i świeże.
Jak złożyć pojemnik Potato Smart: 
•	 Umieść produkt na płaskiej powierzchni.
•	 Przed umieszczeniem pokrywy na pojemniku, przymocuj do niej przednią 

pokrywę.
•	 Aby uszczelnić, zrównaj ramę pokrywy z pojemnikiem. Przy otwartej pokrywie 

przedniej, najpierw dociśnij pokrywę do przedniej części pojemnika. Następ-
nie przesuń kciuki wzdłuż krawędzi pokrywy i dociśnij ją wokół ramki.

•	 Aby zamknąć pokrywę, należy mocno i jednocześnie nacisnąć kciukami 2 
wcięcia w obu rogach pokrywy, trzymając pojemnik pozostałymi palcami obu 
dłoni. Gdy usłyszysz „kliknięcie”, pokrywa jest zamknięta.

•	 Klamra ma wystarczająco dużo miejsca na palce, co znacznie ułatwia otwi-
eranie. Po otwarciu klamra zablokuje się w pozycji otwartej i tak pozostanie.

•	 Aby zdjąć pokrywę przednią, najpierw zdejmij całą pokrywę z pojemnika, a 
następnie kciukami wypchnij z pokrywki 6 zawiasów.

Jak korzystać z pojemnika Potato Smart:
•	 Po zakupie pojemnika Potato Smart wyczyść i wysusz produkt przed pier-

wszym użyciem, postępując zgodnie z instrukcją pielęgnacji.
•	 Przed umieszczeniem zakupionych ziemniaków w pojemniku należy 

najpierw wyjąć je z opakowania.
•	 Szeroki otwór pokrywy ułatwia dostęp do ziemniaków znajdujących się w 

pojemniku. W razie potrzeby pokrywę i pokrywę przednią można całkowicie 
zdjąć, co ułatwia ponowne napełnienie pojemnika.

•	 Pojemniki można układać jeden na drugim i łączyć z dodatkowymi pojem-
nikami na ziemniaki lub pojemnikami na cebulę i czosnek, bez ograniczania 
przepływu powietrza.

•	 Nie podnoś ani nie przenoś Potato Smart, trzymając tylko za pokrywę.
•	 Skuteczność będzie się różnić w zależności od świeżości i rodzaju ziem-

niaków.
•	 Czas przechowywania ziemniaków w pojemniku Potato Smart zależy od 

temperatury otoczenia i wilgotności powietrza.
•	 Pojemnik na ziemniaki należy przechowywać w chłodnym, suchym i niez-

byt wilgotnym miejscu, takim jak piwnica, spiżarnia lub szafka.
•	 Nie przechowywać w lodówce ani pod zlewem.
•	 Trzymać z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł 

ciepła.
•	 Ziemniaki najlepiej przechowywać w temperaturze od 7°C do 10°C. W 

niższej temperaturze skrobia ziemniaczana przekształca się w cukier. W 
wyższej temperaturze ziemniak ulega odwodnieniu.

•	 Kiełkowanie jest spowodowane zbyt długim przechowywaniem ziemniaków, 
zbyt wysoką temperaturą lub zbyt dużą wilgotnością.

Jak dbać o pojemnik Potato Smart: 
•	 Wyprać i dokładnie wysuszyć przed pierwszym użyciem.
•	 Produkt bezpieczny do mycia w zmywarce.
•	 Jeśli myjesz ręcznie, użyj miękkiej szmatki. Nie używaj ściernych środków 

czyszczących.
•	 Pokrywkę i nasadkę można całkowicie zdjąć, co umożliwia dokładne 

wyczyszczenie pojemnika.
•	 Po użyciu zawsze umyj i dokładnie osusz pojemnik na ziemniaki. Wilgoć 

może negatywnie wpłynąć na wydajność.
Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat gwarancji i zarejestrować 
produkt, odwiedź witrynę internetową dystrybutora.
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RO Vă mulțumim că ați achiziționat recipientul Tupperware® Potato Smart.
Potato Smart este o soluție inovatoare de depozitare de la Tupperware® potriv-
ită pentru depozitarea tuturor tipurilor de cartofi, inclusiv cartofi albi, cartofi de 
copt, cartofi dulci, cartofi noi și multe alte feluri.
Designul Potato Smart oferă condiții optime de depozitare pentru suficientă 
circulație suficientă a aerului, lumină și umiditate, având ca rezultat păstrarea 
cartofilor uscați și proaspeți.
Cum să asamblați recipientul dvs. Potato Smart: 
•	 Așezați produsul pe o suprafață plană.
•	 Înainte de a monta capacul secundar pe container, atașaţi capacul principal 

la capacul secundar apăsând proeminenţele prin cele 6 găuri mici.
•	 Pentru a sigila, aliniaţi cadrul capacului cu recipientul. Cu capacul principal 

deschis, apăsaţi mai întâi capacul secundar pe partea din faţă a containerului. 
Apoi glisaţi degetele mari de-a lungul marginilor capacului secundar și fixaţi-l 
pe cadru.

•	 Pentru a închide capacul principal, apăsaţi ferm și simultan pe cele 2 
adâncituri din ambele colţuri ale capacului principal cu degetele mari, în timp 
ce ţineţi containerul cu celelalte degete ale ambelor mâini. Când auziţi un 
„clic”, capacul este închis.

•	 Clapeta capacului oferă spaţiu pentru degete, ceea ce face foarte ușor să 
deschideţi capacul. Pe măsură ce împingeţi capacul înapoi, acesta se va 
fixa în poziţia deschisă și va rămâne deschis după cum este necesar.

•	 Pentru a scoate capacul principal, mai întâi scoateţi capacul secundar de 
pe container, apoi împingeţi cele 6 proeminenţe din capacul secundar cu 
degetele mari.

Cum să folosiţi recipientul Potato Smart:
•	 După achiziţionarea recipientului Potato Smart, curăţaţi și uscaţi produsul 

înainte de prima utilizare, urmând instrucţiunile de îngrijire.
•	 După ce aţi cumpărat cartofii, înlăturaţi toate ambalajele și puneți-le în 

interiorul recipientului.
•	 Deschiderea generoasă a capacului facilitează accesul la cartofi din 

interiorul recipientului. Dacă este necesar, capacul principal și capacul 
secundar pot fi scoase complet, facilitând reumplerea containerului în cel 
mai scurt timp.

•	 Poate fi stivuit ordonat și eficient cu containere suplimentare Potato Smart 
sau cu Onion Smart & Garlic Smart Container, fără a restricţiona fluxul de 
aer.

•	 Nu ridicaţi și nu transportaţi Potato Smart ţinând doar capacul.
•	 Performanța va varia în funcție de prospețimea și tipul de cartofi.

Tupperware® Potato Smart

GB Thank you for purchasing your Tupperware® Potato Smart container.
Potato Smart is an innovative storage solution from Tupperware® to keep  
potatoes dry and fresh.  It is suitable for storing all types of potatoes including 
Maris Piper, baking potatoes, sweet potatoes, new potatoes and more. 
The Potato Smart design provides optimum storage conditions for sufficient air 
circulation, light and humidity, resulting in keeping your potatoes dry, fresh and 
tasting better.
The atmosphere inside the Potato Smart ensures a combination of the following:
•	 Proper humidity for minimizing weight loss, helping potatoes remain firm  
•	 Minimizes sprouting & rotting
•	 Reduces odours
•	 Minimizes condensation inside
•	 Minimizes the production of Solanine
•	 Reduces food waste
How to assemble your Potato Smart container: 
•	 Place the product on a flat surface.  
•	 Before fitting the lid on the container, attach the cap to the lid by pressing the 

knobs through the 6 small holes. 
•	 To seal, align the lid frame with the container.  With the cap open, first press 

the lid onto the front of the container.  Then slide your thumbs along the rims of 
the lid and press into place around the frame.

•	 To close the cap, press firmly and simultaneously on the 2 indents in both 
corners of the cap with your thumbs, while holding the container with the other 
fingers of both hands.  When you hear a ‘click’, the cap is closed. 

•	 The tab of the cap provides finger space which makes it very easy to lift the 
cap open.  As you push the cap back, it will fix in the open position and stay 
open as needed.

•	 To remove the cap, first remove the lid from the container and then push the 6 
knobs out of the lid with your thumbs.

How to use your Potato Smart container:
•	 After purchasing your Potato Smart container clean and dry your product 

before first use, following the care instructions. 
•	 After purchasing your potatoes remove all packaging and place inside the 

container.
•	 The generous opening of the cap makes it easy to reach the potatoes inside 

the container.  If required, the cap and the lid can be fully removed, making it 
easier to refill the container in no time. 

•	 Can be stacked neatly and efficiently with additional Potato Smart containers 
or the Onion Smart & Garlic Smart container without restricting air flow.

•	 Do not lift or carry the Potato Smart by just holding the cover. 
•	 Performance will vary subject to the freshness and type of potatoes.
•	 The preservation time of your potatoes in the Potato Saver container is 

dependent on the ambient temperature and air humidity.
•	 Potato Smart should be kept in a cool dry place that is not too humid such 

as a garage, cellar, pantry or inside a cupboard. 
•	 Do not store in the fridge or under the sink.
•	 Keep out of direct sunlight and away from sources of heat.
•	 Potatoes are best preserved between 7°C and 10°C.  At lower temperature, 

the potato starch converts into sugar. At higher temperature, the potato gets 
dehydrated.

•	 Sprouting is caused by storing potatoes too long or at too high temperatures 
or too much humidity.
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GB Parts included | FR Pièces incluses  |  Parti incluse | DE Im Lieferumfang
enthalten | PL Części w zestawie | RO Piese incluse | NL Onderdelen inbegrepen | 
CZ Obsahuje následující součásti | HU Tartalmazott alkatrészek | SK Zahrnut
diely | ES Piezas incluidas: 

GB Dimensions | FR Dimensions  |         Dimensioni | DE Maße | PL  Wymiary | 
RO Dimensiuni | NL Dimensies | CZ Rozměry | HU Méretek | SK Rozmery | 
ES Dimensiones: 28,5 x 19 x 23 cm de alto, 8,5 L

GB Tab | FR Languette |  Linguetta | 
DE Verschluss | PL Klamra | 

RO Clapetă | NL Lipje | CZ Viko | 
HU Fül | SK Uzáver | ES Pestaña

GB Container | FR Bac  | 
Contenitore | DE Behälter | PL 

Pojemnik | RO Container |
NL Container | CZ Nádoba | HU 

Edény | SK Nádoba | ES Recipiente

GB Lid | FR Couvercle 
|  Coperchio | DE 

Deckel | PL Pokrywa | 
RO Capac secundar | 
NL Deksel | CZ Víčko 
| HU Fedő | SK Veko 

| ES Ta

GB Thumb Indents | FR Encoches 
pour le pouce |  Incavi per i pollici | 

DE Daumenvertiefungen | 
PL Wcięcia na kciuki |

RO Indentări pentru degetul mare |
NL Duimuitsparingen | CZ Prohlubeň 

pro palce | HU Mélyedések a hüve-
lykujj számára | SK Priehlbiny na 

palce | ES Hendiduras para el pulgar

GB Cap | FR Rabat 
|  Cap | DE 

Deckel | PL Pok | 
RO Capac principal 

| NL Kap | CZ 
Víčko | HU Sapka 
| SK Uzáver | ES 

Tapa



•	 No levante ni transporte el Potato Smart simplemente sosteniendo la tapa. 
•	 El rendimiento variará en función de la frescura y del tipo de patatas.
•	 El tiempo de conservación de las patatas en el recipiente Potato Smart 

depende de la temperatura ambiente y la humedad del aire.
•	 Potato Smart debe conservarse en un lugar fresco y seco que no sea 

demasiado húmedo como un sótano, una despensa o dentro de un armario. 
•	 No guardar en el frigorífico ni debajo del fregadero.
•	 Mantener alejado de la luz solar directa y de fuentes de calor.
•	 Las patatas se conservan mejor entre 7°C y 10°C. A temperatura más baja, 

el almidón de patata se convierte en azúcar. A mayor temperatura, la patata 
se deshidrata.

•	 La germinación se produce cuando las patatas se almacenan durante dema-
siado tiempo, a temperaturas demasiado altas o con demasiada humedad.

Cómo cuidar el recipiente Potato Smart: 
•	 Lave y seque completamente antes del primer uso. 
•	 Apto para el lavavajillas.
•	 Si lo lava a mano, utilice un paño suave. No utilice productos de limpieza 

abrasivos.
•	 La tapa y el tapón se pueden quitar por completo para que el recipiente se 

pueda limpiar adecuadamente.
•	 Lave siempre y seque bien el recipiente Potato Smart después de cada uso. 

Cualquier humedad podría afectar el rendimiento. 
Para obtener detalles completos de la garantía y registrar su producto, visite el 
sitio web de su distribuidor.
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Tupperware® Potato Smart
•	 Durata de conservare a cartofilor dumneavoastră în recipientul Potato Smart 

depinde de temperatura mediului ambiant și de umiditatea aerului.
•	 Potato Smart trebuie păstrat într-un loc uscat și răcoros, care nu este prea 

umed, cum ar fi o pivniţă, o cămară sau în interiorul unui dulap.
•	 Nu depozitaţi în frigider sau sub chiuvetă.
•	 A se păstra ferit de lumina directă a soarelui și departe de surse de 

căldură.
•	 Cartofii se păstrează cel mai bine între 7°C și 10°C. La temperatură mai 

scăzută, amidonul din cartofi se transformă în zahăr. La temperatură mai 
mare, cartoful se deshidratează.

•	 Încolţirea este cauzată de păstrarea cartofilor o perioadă prea lungă, la 
temperaturi prea ridicate sau în condiţii de umiditate excesivă.

Cum să aveţi grijă de recipientul dvs. Potato Smart: 
•	 Spălaţi și uscaţi bine înainte de prima utilizare.
•	 Se poate spăla în siguranţă la mașina de spălat vase.
•	 Dacă spălați manual, utilizați o cârpă moale. Nu folosiţi produse de curăţare 

abrazive.
•	 Capacul secundar și capacul principal pot fi scoase complet, astfel încât 

containerul să poată fi curăţat corespunzător.
•	 Spălați întotdeauna și uscaţi bine recipientul Potato Smart după fiecare 

utilizare. Umiditatea poate afecta performanţa.
Pentru detalii complete despre garanţie și pentru a vă înregistra produsul, vă 
rugăm să vizitaţi site-ul distribuitorului dvs.
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
NL Bedankt voor uw aankoop van de Tupperware® Potato Smart-container.
Potato Smart is een innovatieve bewaaroplossing van Tupperware®, geschikt 
voor het bewaren van alle soorten aardappelen waaronder Maris Piper, bakaar-
dappelen, zoete aardappelen, nieuwe aardappelen en meer.
Het ontwerp van de Potato Smart zorgt voor optimale bewaaromstandigheden 
voor voldoende luchtcirculatie, licht en vochtigheid, waardoor uw aardappelen 
droog en vers blijven.
Zo monteert u uw Potato Smart container: 
•	 Plaats het product op een vlakke ondergrond.
•	 Voordat u het deksel op de container plaatst, bevestigt u de dop op het 

deksel door de knoppen door de 6 kleine gaatjes te drukken.
•	 Om te sluiten, breng het dekselframe op één lijn met de container. Druk, 

met de dop open, eerst het deksel op de voorkant van de container. Schuif 
vervolgens uw duimen langs de randen van het deksel en druk het rond het 
frame op zijn plaats.

•	 Om de dop te sluiten, drukt u met uw duimen stevig en gelijktijdig op de 2 
inkepingen in beide hoeken van de dop, terwijl u de container met de andere 
vingers van beide handen vasthoudt. Wanneer u een ‘klik’ hoort, is de kap 
dicht.

•	 Het lipje van de dop biedt ruimte voor de vingers, waardoor het heel gemak-
kelijk is om de dop open te tillen. Terwijl u de dop naar achteren duwt, wordt 
deze in de open positie gefixeerd en blijft hij indien nodig open.

•	 Om de kap te verwijderen, verwijder eerst het deksel van de container en 
duw dan met uw duimen de 6 knoppen uit het deksel.

Zo gebruikt u uw Potato Smart-container:
•	 Na aankoop van uw Potato Smart-container reinigt en droogt u uw product 

voor het eerste gebruik, volgens de onderhoudsinstructies.
•	 Nadat u uw aardappelen hebt gekocht verwijdert u alle verpakking en 

plaatst u deze in de container.
•	 Door de royale opening van de dop zijn de aardappelen in de container 

gemakkelijk te bereiken. Indien nodig kunnen de dop en het deksel volledig 
worden verwijderd, waardoor je de container in een mum van tijd kunt 
bijvullen.

•	 Kan netjes en efficiënt worden gestapeld met aanvullende Potato Smart-con-
tainers of de Onion Smart- en Garlic Smart-container zonder de luchtstroom 
te beperken.

•	 Til of draag de Potato Smart niet door alleen het deksel vast te houden.
•	 De prestaties variëren afhankelijk van de versheid en het type aardappelen.
•	 De bewaartijd van uw aardappelen in de Potato Smart container is afhankeli-

jk van de omgevingstemperatuur en luchtvochtigheid.
•	 Potato Smart moet op een koele, droge plaats worden bewaard die niet 

te vochtig is, zoals een kelder, bijkeuken of in een kast.
•	 Niet in de koelkast of onder de gootsteen bewaren.
•	 Uit direct zonlicht en uit de buurt van warmtebronnen houden.
•	 Aardappelen worden het best bewaard tussen 7°C en 10°C. Bij lagere 

temperatuur wordt het aardappelzetmeel omgezet in suiker. Bij hogere 
temperaturen droogt de aardappel uit.

•	 Het kiemen ontstaat door het te lang bewaren van aardappelen, bij te hoge 
temperaturen of te hoge luchtvochtigheid.

Zo onderhoudt u uw Potato Smart-container: 
•	 Wassen en grondig drogen voor het eerste gebruik.
•	 Vaatwasmachinebestendig.
•	 Als u met de hand wast, gebruik dan een zachte doek. Gebruik geen 

schurende schoonmaakproducten.
•	 De deksel en dop kunnen volledig worden verwijderd, zodat de container 

goed kan worden gereinigd.
•	 Was de Potato Smart-container altijd na elk gebruik en droog hem grondig 

af. Eventuele vochtigheid kan de prestaties beïnvloeden.
Voor volledige details over de garantie en om uw product te registreren, gaat u 
naar de website van uw distributeur.
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
CZ Děkujeme, že jste si zakoupili nádobu Tupperware® Potato Smart.
Nádoba Potato Smart je inovativním řešením pro skladování od Tupperware®, 
vhodná pro skladování všech druhů brambor včetně druhu Maris Piper, bram-
bor na pečení, sladkých brambor, nových brambor a dalších.
Design nádoby Potato Smart poskytuje optimální skladovací podmínky pokud 
jde o dostatečnou cirkulaci vzduchu, přístup světla a vlhkost, díky čemuž 
zůstanou vaše brambory suché a čerstvé.

Jak sestavit nádobu Potato Smart: 
•	 Umístěte výrobek na rovný povrch.
•	 Před nasazením víka na nádobu připevněte uzávěr k víku zatlačením výstup-

ků do šesti malých otvorů.
•	 Pro utěsnění vyrovnejte rám víka s nádobou. S otevřeným uzávěrem nejprve 

přitlačte víko na přední stranu nádoby. Poté přejeďte palci podél okraje víka 
a zatlačte jej na správné místo podél rámu.

•	 Pokud chcete uzávěr uzavřít, zatlačte pevně současně palci na 2 prohlubně 
v obou rozích uzávěru a přitom nádobu držte ostatními prsty obou rukou. 
Když uslyšíte ‘cvaknutí’, uzávěr je uzavřen.

•	 Jazýček na uzávěru poskytuje prostor pro prsty, což velmi usnadňuje 
otevření uzávěru. Když víčko zatlačíte zpět, zafixuje se v otevřené poloze a 
zůstane otevřené podle potřeby.

•	 Chcete-li uzávěr sejmout, nejprve sejměte víko z nádoby a poté palci vytlačte 
šest výstupků z víka.

Jak používat nádobu Potato Smart:
•	 Po zakoupení nádoby Potato Smart před prvním použitím produkt vyčistěte a 

osušte podle pokynů pro péči.
•	 Poté, co brambory zakoupíte, odstraňte všechny obalové materiály a 

brambory vložte do nádoby.
•	 Velkorysý otvor uzávěru usnadňuje přístup k bramborám uvnitř nádoby. 

V případě potřeby lze uzávěr a víko zcela sejmout, což usnadňuje rychlé 
doplnění obsahu nádoby.

•	 Nádobu můžete úhledně a efektivně stohovat s dalšími nádobami Potato 
Smart nebo s nádobami Onion Smart a Garlic Smart bez omezení proudění 
vzduchu.

•	 Potato Smart nezvedejte ani nepřenášejte pouhým uchopením za kryt.
•	 Funkčnost se bude lišit v závislosti na čerstvosti a druhu brambor.
•	 Doba uchování vašich brambor v nádobě Potato Smart závisí na okolní 

teplotě a vlhkosti vzduchu.
•	 Nádoba Potato Smart by měla být skladována na chladném suchém místě, 

které není příliš vlhké, jako je sklep, spíž nebo vnitřek skříně.
•	 Neskladujte v lednici nebo pod dřezem.
•	 Chraňte před přímým slunečním zářením a mimo zdroje tepla.
•	 Brambory se nejlépe uchovávají při teplotě mezi 7 °C a 10 °C. Při nižší teplotě 

se bramborový škrob přemění na cukr. Při vyšší teplotě se brambory dehydrují.
•	 Klíčení je způsobeno skladováním brambor příliš dlouho nebo při příliš 

vysokých teplotách nebo přílišné vlhkosti.
Jak pečovat o nádobu Potato Smart: 
•	 Před prvním použitím omyjte a důkladně vysušte.
•	 Lze mýt v myčce nádobí.
•	 Při ručním mytí použijte měkký hadřík. Nepoužívejte abrazivní čisticí 

prostředky.
•	 Víko a uzávěr lze zcela sejmout, aby bylo možné nádobu řádně vyčistit.
•	 Po každém použití nádobu Potato Smart vždy umyjte a důkladně vysušte. 

Na funkčnost může mít vliv vlhkost v jakékoli podobě.
Úplné podrobnosti o záruce a registraci vašeho produktu naleznete na we-
bových stránkách vašeho distributora..
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
HU Köszönjük, hogy megvásárolta a Tupperware® Potato Smart edényt.
A Potato Smart a Tupperware® innovatív tárolási megoldása, amely alkalmas 
mindenféle burgonya tárolására, beleértve a Maris Piper burgonyát, a sütőburgo-
nyát, az édesburgonyát, az újburgonyát és még sok minden mást.
A Potato Smart kialakítása optimális tárolási körülményeket biztosít a megfelelő 
levegőkeringetés, fény és páratartalom szempontjából, így a burgonya száraz 
és friss marad.
A Potato Smart edény összeállítása: 
•	 Helyezze a terméket sima felületre.
•	 Mielőtt felhelyezné a fedelet a tartályra, rögzítse a kupakot a fedélre úgy, 

hogy átnyomja a gombokat a 6 kis lyukon.
•	 A lezáráshoz igazítsa a fedél keretét a tartályhoz. Nyitott kupakkal először 

nyomja rá a fedelet a tartály elejére. Ezután csúsztassa a hüvelykujját a tető 
peremén, és nyomja a helyére a perem körül.

•	 A kupak bezárásához nyomja meg erősen és egyszerre a hüvelykujjával a 
kupak mindkét sarkában lévő 2 bemélyedést, miközben mindkét keze másik 
ujjával fogja a tartályt. Ha kattanást hall, a kupak zárva van.

•	 A kupak füle helyet biztosít az ujjaknak, így nagyon könnyű kinyitni a kupa-
kot. Ahogy visszanyomja a kupakot, az rögzül nyitott helyzetben, és szükség 
szerint nyitva marad.

•	 A kupak eltávolításához először vegye le a tetőt az edényről, majd hüve-
lykujjával nyomja ki a 6 gombot a tetőről.

A Potato Smart tároló használata:
•	 A Potato Smart edény megvásárlása után az első használat előtt tisztítsa 

meg és szárítsa meg a terméket az ápolási utasításokat követve.
•	 A burgonya megvásárlása után távolítson el minden csomagolást, és 

helyezze a tartályba.
•	 A kupak nagyméretű nyílása megkönnyíti a burgonya elérését az edény 

belsejében. Szükség esetén a kupak és a tető teljesen eltávolítható, így az 
edény pillanatok alatt feltölthető.

•	 Rendezetten és hatékonyan egymásra helyezhető további Potato Smart 
edényekkel vagy az Onion Smart és Garlic Smart edényekkel anélkül, hogy 
korlátozná a levegő áramlását.

•	 Ne emelje fel vagy vigye a Potato Smartot úgy, hogy csak a tető tartja.
•	 A teljesítmény a burgonya frissességétől és fajtájától függően változik.
•	 A burgonya eltarthatósági ideje a Potato Smart tartályban a környezeti 

hőmérséklettől és a levegő páratartalmától függ.
•	 A Potato Smart edényt száraz, hűvös és nem túl párás helyen, például 

pincében, kamrában vagy szekrényben kell tárolni.
•	 Ne tárolja hűtőszekrényben vagy mosogató alatt.
•	 Tartsa távol a közvetlen napfénytől és hőforrásoktól.
•	 A burgonya legjobban 7°C és 10°C között tárolható. Alacsonyabb 

hőmérsékleten a burgonyakeményítő cukorrá alakul. Magasabb 
hőmérsékleten a burgonya kiszárad.

•	 A csírázást a burgonya túl hosszú ideig, túl magas hőmérsékleten vagy túl 
magas páratartalom mellett történő tárolása okozza.

A Potato Smart edény ápolása: 
•	 Az első használat előtt mossa meg és alaposan szárítsa meg.
•	 Mosogatógépben tisztítható.
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•	 Kézmosás esetén használjon puha rongyot. Ne használjon súroló hatású 
tisztítószereket.

•	 A fedél és a kupak teljesen eltávolítható, így a tartály megfelelően tisztítható.
•	 Mindig mossa és alaposan szárítsa meg a Potato Smart tartályt minden 

használat után. Bármilyen nedvesség befolyásolhatja a teljesítményt.
A garanciával kapcsolatos részletekért és a termék regisztrálásához látogassa 
meg forgalmazói webhelyét. 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
SK Ďakujeme, že ste si zakúpili nádobu Tupperware® Potato Smart.
Nádoba Potato Smart je inovatívnym riešením na skladovanie od Tupperware®, 
vhodná na skladovanie všetkých druhov zemiakov vrátane druhu Maris Piper, 
zemiakov na pečenie, sladkých zemiakov, nových zemiakov a ďalších.
Dizajn nádoby Potato Smart poskytuje optimálne skladovacie podmienky s dosta-
točnou cirkuláciou vzduchu, prístupom svetla a vlhkosťou, vďaka čomu zostanú 
vaše zemiaky suché a čerstvé.
Ako zostaviť nádobu Potato Smart: 
•	 Položte výrobok na rovný povrch.
•	 Pred nasadením veka na nádobu pripevnite uzáver na veko stlačením gom-

bíkov cez 6 malých otvorov.
•	 Na utesnenie zarovnajte rám veka s nádobou. S otvoreným uzáverom najskôr 

zatlačte veko na prednú časť nádoby. Potom posuňte palce pozdĺž okrajov 
veka a zatlačte na miesto okolo rámu.

•	 Na zatvorenie uzáveru pevne a súčasne zatlačte palcami na 2 zárezy v oboch 
rohoch uzáveru, pričom nádobu držte ostatnými prstami oboch rúk. Keď 
budete počuť „cvaknutie“, uzáver je zatvorený.

•	 Jazýček uzáveru poskytuje priestor pre prsty, vďaka čomu je veľmi ľahké 
uzáver otvoriť. Keď zatlačíte uzáver späť, zafixuje sa v otvorenej polohe a 
zostane otvorený podľa potreby.

•	 Ak chcete zložiť uzáver, najprv zložte veko z nádoby a potom palcami vytlačte 
šesť výstupkov z veka.

Ako používať nádobu Potato Smart: 
•	 Po zakúpení nádoby Potato Smart svoj výrobok pred prvým použitím očistite a 

vysušte podľa pokynov na starostlivosť.
•	 Po zakúpení zemiakov odstráňte všetky obaly a vložte do nádoby.
•	 Veľkorysý otvor uzáveru uľahčuje prístup k zemiakom vo vnútri nádoby. 

V prípade potreby je možné uzáver a veko úplne sňať, čo uľahčuje rýchle 
doplnenie obsahu nádoby.

•	 Nádobu môžete bezproblémovo a efektívne stohovať s ďalšími nádobami 
Potato Smart alebo s nádobami Onion Smart a Garlic Smart bez obmedzenia 
prúdenia vzduchu.

•	 Nedvíhajte ani neprenášajte Potato Smart len držaním krytu.
•	 Výkon sa bude líšiť v závislosti od čerstvosti a druhu zemiakov.
•	 Doba uchovávania vašich zemiakov v nádobe Potato Smart závisí od okolitej 

teploty a vlhkosti vzduchu.
•	 Nádobu Potato Smart je potrebné skladovať na chladnom a suchom mi-

este, ktoré nie je príliš vlhké, napríklad v pivnici, špajzy alebo v skrini.
•	 Neskladujte v chladničke ani pod drezom.
•	 Chráňte pred priamym slnečným žiarením a mimo zdrojov tepla.
•	 Zemiaky sa najlepšie uchovávajú pri teplote 7°C až 10°C. Pri nižšej teplote sa 

zemiakový škrob premení na cukor. Pri vyššej teplote sa zemiak dehydruje.
•	 Klíčenie je spôsobené príliš dlhým skladovaním zemiakov alebo príliš 

vysokými teplotami alebo príliš vysokou vlhkosťou.
Ako sa starať o nádobu Potato Smart: 
•	 Pred prvým použitím umyte a dôkladne vysušte.
•	 Výrobok sa môže umývať v umývačke riadu.
•	 Pri ručnom umývaní použite mäkkú handričku. Nepoužívajte abrazívne 

čistiace prostriedky.
•	 Veko a uzáver je možné úplne odstrániť, aby bolo možné nádobu správne 

vyčistiť.
•	 Po každom použití nádobu Potato Smart vždy umyte a dôkladne vysušte. 

dôkladne osušte. Na funkčnosť môže mať vplyv vlhkosť v akejkoľvek 
podobe.

Úplné podrobnosti o záruke a registráciu výrobku nájdete na webovej stránke 
distribútora.
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ES Gracias por comprar tu recipiente Tupperware® Potato Smart.
Potato Smart es una innovadora solución de almacenamiento de Tupperware®, 
adecuada para almacenar todo tipo de patatas, incluidas las patatas tempranas, 
patatas para hornear, batatas, patatas nuevas, etc.
El diseño de Potato Smart ofrece unas condiciones de almacenamiento óptimas 
para una circulación de aire, luz y humedad suficientes, lo que permite mantener 
las patatas secas y frescas.
Cómo montar tu contenedor Potato Smart: 
•	 Coloque el producto sobre una superficie plana.  
•	 Antes de colocar la tapa en el recipiente, fije la tapa en el recipiente presionan-

do los salientes en los 6 orificios pequeños. 
•	 Para sellar, alinee el marco de la tapa con el recipiente. Con la tapa abierta, 

presione primero la cubierta contra el frente del recipiente. Luego deslice los 
pulgares a lo largo de los bordes de la tapa y presione en su lugar alrededor 
del marco.

•	 Para cerrar la tapa, presione firme y simultáneamente las 2 muescas en ambas 
esquinas de la tapa con los pulgares, mientras sostiene el recipiente con los 
otros dedos de ambas manos. Cuando escuche un “clic”, la tapa está cerrada. 

•	 La lengüeta de la tapa proporciona espacio para los dedos, lo que hace que 
sea muy fácil levantar la tapa para abrirla. Al empujar la tapa hacia atrás, se 
fijará en la posición abierta y permanecerá abierta según sea necesario.

•	 Para quitar la tapa, en primer lugar retire la cubierta del recipiente y luego saque 
los 6 orificios de la cubierta con los pulgares.

Cómo utilizar tu recipiente Potato Smart:
•	 Después de adquirir su recipiente Potato Smart, limpie y seque el producto 

antes del primer uso, siguiendo las instrucciones de mantenimiento. 
•	 Después de comprar las patatas retire todo el embalaje y colóquelas dentro 

del contenedor.
•	 La generosa abertura de la tapa permite acceder con facilidad a las patatas que 

se encuentran en el interior del recipiente. Si es necesario, la tapa y la cubierta 
se pueden retirar completamente, lo que permite rellenar el recipiente en poco 
tiempo de forma sencilla. 

•	 Puede apilarse de forma ordenada y eficaz con otros recipientes Potato Smart 
o con los recipientes Onion Smart y Garlic Smart sin restringir el flujo de aire.

GB Specially designed� for food | FR Spécialement conçu pour la nour-
riture | Appositamente proettato� per alimenti | DE Speziell entwickelt
für Lebensmittel | RO Conceput special pentru mancare | CZ Speciál-
ně na vržený pro jídlo | PL Przeznaczone Do żywności | NL Speciaal 
ontworpen voor voedsel | HU Speciálisan kialakított élelmiszerhez | 
SK Špeciálne n avrhnuté pre jedlo | ES Especialmente diseñado para 
comida

GB Not suitable for microwave | FR Ne convient pas pour micro 
-ondes | Non adatto per� microonde | DE Nicht geeignet� für 
Mikrowelle | RO Nu este adecvat pentru cuptorul cu microunde | CZ 

Nevhodné pro�mikrovlnnou troubu | PL Nieodpowiednie do kuchenki 
mikrofalowej | NL Niet geschikt voor magnetron | HU Nem megfelelő 
mikrohullámú sütőhöz | SK Nie je vhodné pre mikrovlnnú rúru | ES No 
adecuado para microondas
GB Not suitable for oven | FR Ne convient pas� pour le four | Non 
adatto� per forno  | DE Nicht geeignet� für Backofen | RO Nu este 
adecvat pentru cuptor | CZ Není vhodné pro troubu | PL Nieodpow-
iednie do piekarnika | NL Niet geschikt voor oven | HU Nem megfelelő 
sütőhöz | SK Nie je vhodné pre rúru | ES No adecuado para horno

GB Not suitable for grill | FR Ne convient pas� pour le gril | Non 
adatto� per griglia  | DE Nicht geeignet� für den Grill | RO Nu este 
adecvat pentru gratar | CZ Není vhodné pro gril | PL Nieodpowiednie 
do grilla | NL Niet geschikt voor grill | HU Nem megfelelő grillezéshez | 
SK Nevhodný na gril | ES No adecuado para parrilla

GB Do not use knives� or sharp objectsl | FR N'utilisez pas de cou-
teaux ou des objets pointus | Non utilizzare coltelli o oggetti 
appuntiti | DE Keine Messer verwenden oder scharfe Gegenstände | 
RO Nu folosiți cuțite sau obiecte ascuțite | CZ Nepoužívejte nože nebo 
ostré předměty | PL Nie używaj noży lub ostre przedmioty | NL Geb-
ruik geen messen of scherpe voorwerpen | HU Ne használjon kést 
vagy éles tárgyakat | SK Nepoužívajte nože alebo ostré predmety  | 
ES No uses cuchillos u objetos punzantes

GB Not suitable for freezing | FR Ne convient pas pour �la congélation | 
Non adatto per il �congelamento | DE Nicht geeignet� Zum Einfrieren 

| RO Nu este adecvat pentru congelare | CZ Není vhodné pro zmra-
zení | PL Nieodpowiednie Do zamrożenia | NL Niet geschikt Om in 
te vriezen | HU Nem megfelelő fagyasztáshoz | SK Nie je vhodné Na 
zmrazenie | ES No adecuado para congelar


